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Installationsuppgifter DVB 200-300 FR/FC

1 GT3
2 Elpatronuttag (DVB 300)

S O W N

Demontering av front
1.  Drag ut frontens nederdel '

2. Lyft
rakt

Avluftning
Varmvatten
Kallvatten
Anodroér
Laddror retur
Laddrér tillopp

sedan fronten
uppat

N

Teknisk data

Modell DVB 200 FR | DVB 300 FR | DVB 200 FC | DVB 300 FC

Volym varmvatten 185 286 185 286

Volym yttermantel 105 176 105 176

Varm/kallanslutning (mm) 22 28 22 28

Yttermantel anslutning G25”

Dykror givare (mm) 9,5

Elpatronanslutning - 27 - 2”7

Arbetstryck radiator 3 2,5 3 2,5

Arbetstryck varmvatten 10

Aluminium anod Ja - -

Matt (mm) (BxDxH) 600x600x1520 | 695x695x1700 | 600x600x1520 | 695x695x1700

Vikt 97 136 108 151

Matt takanslutningar DVB 200 FR/FC

471

238,5

¥50 26

Matt takanslutningar DVB 300 FR/FC

Pafylining av beredaren

For att inte beredaren ska skadas ér det viktigt att
varmvattenberedaren fylls med vatten innan yttermanteln
trycksitts.

Obs! Gl6m ej att avlufta efter pafyllning av yttermantel och
drifttagning av systemet.

Anod

For extra trygghet finns en skyddsanod monterad i
varmvattenberedaren (modell FR), Anoden har till uppgift
att skydda mot korrosion for att ge beredaren extra lang
livslangd. I det fall man misstinker hoga halter av klorider
ivattnet (> 10 mg/liter) bér man géra en inspektion av
anoden efter 1-2 ar. Anoden (av aluminium) som sitter pa
toppen av beredaren har ursprungligen 20 mm diameter.
Ar den angripen, tex minskad diameter till 5-8 mm eller
ar langden ca 10 cm bér den bytas ut och en ny inspektion
goras efter 2-3 ar.

e Sldpp pa trycket i beredaren (yttermanteln forst).

e Stdng av huvudmatningen for kallvatten.

»  Oppna avtappningskranen vid ett tappstille.

e Skruva ur anoden som sitter i toppen av beredaren,
kontrollera och lat byta vid behov.

Vid tranga utrymmen (lag takhojd) finns kedjeanod som
alternativ. Bestill anod hos din lokala installator och ange
modell pa tanken.



Installationsuppgifter DVB 200-300 FR-S med solslinga

Avluftning
Varmvatten
Kallvatten
Anodror
Laddror retur
Retur sol
Tillopp sol
Laddror tillopp

0N U WN

1 Termostat GT 3 alt. solgivare andra system Demontering av front
2 GT 3 (VP) vid samdrift med IVT Sol 1.  Drag ut frontens nederdel
3 Alt. solgivare andra system 2. Lyft sedan fronten
4 GT 3 VP utan samdrift med IVT Sol rakt uppat
5 IVT Sol RCS-100 givare
6  Elpatron uttag (DVB 300)
7  Upphojt returrér IVT Solanpassning
Teknisk data
Modell DVB 200 FR-S DVB 300 FR-S
Volym varmvatten 185 286
Volym yttermantel 105 176
Varm/kallanslutning (mm) 22 28
Anslutning sol (mm) 15
Solslinga kamflansrér (mm) 22
Lingd solslinga (meter) 7 10
Yttermantel anslutning G25”
Dykror givare (mm) 9,5
Elpatronanslutning - 2”7
Arbetstryck radiator 3 2,5
Arbetstryck varmvatten 10
Aluminium anod Ja
Matt (mm) (BxDxH) 600x600x1520 695x695x1700
Vikt 102 146
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Matt takanslutningar DVB 300 FR-S

Pafyllning av beredaren

For att inte beredaren ska skadas &r det viktigt att
varmvattenberedaren fylls med vatten innan yttermanteln
trycksitts.

Obs! Gl6m ej att avlufta efter pafyllning av yttermantel och
drifttagning av systemet.

Anod

For extra trygghet finns en skyddsanod monterad i
varmvattenberedaren (modell FR), Anoden har till uppgift
att skydda mot korrosion for att ge beredaren extra lang
livslangd. I det fall man misstinker hoga halter av klorider
ivattnet (> 10 mg/liter) bér man goéra en inspektion av
anoden efter 1-2 ar. Anoden (av aluminium) som sitter pa
toppen av beredaren har ursprungligen 20 mm diameter.
Ar den angripen, tex minskad diameter till 5-8 mm eller
ar langden ca 10 cm bor den bytas ut och en ny inspektion
goras efter 2-3 ar.

e Sldpp pa trycket i beredaren (yttermanteln forst).

e Sting av huvudmatningen for kallvatten.

. Oppna avtappningskranen vid ett tappstille.

. Skruva ur anoden som sitter i toppen av beredaren,
kontrollera och lat byta vid behov.

Vid tranga utrymmen (lag takhojd) finns kedjeanod som
alternativ. Bestill anod hos din lokala installatér och ange
modell pa tanken.
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Installation information DVB 200-300 FR/FC

Venting

Hot water

Cold water

Anode pipe

Charge pipe return
Charge pipe supply

S O W N

1 GT3 Removing the front
2 Electric element outlet (DVB 300) 1. Pull out the lower section of '
the front
2. Then lift the front straight
up "
\J/\
N
Technical information
Model DVB 200 FR | DVB 300 FR | DVB 200 FC | DVB 300 FC
Volume of hot water 185 286 185 286
Outer shell volume 105 176 105 176
Hot/cold connection (mm) 22 28 22 28
Outer shell connection G25”
Submerged tube sensor
9,5
(mm)
Immersion heater i 9 i P
connection
Working pressure radiator 3 2,5 3 2,5
Working pressure hot water 10
Aluminium anode Yes - -
Dimensions (mm) (WxDxH) | 600x600x1520 | 695x695x1700 | 600x600x1520 | 695x695x1700
Weight 97 136 108 151

Ceiling connection dimensions DVB 200 FR/FC

471

238,5

¥50 26

Ceiling connection dimensions DVB 300 FR/FC

Filling the water heater

To prevent damaging the water heater, it is important that
the water heater is filled with water before the outer shell
is pressurised.

PLEASE NOTE: Do not forget to vent after filling the outer
shell and commissioning the system.

Anode

For extra safety there is an electronic sacrificial anode
installed in the water heater (model FR). The task of the
anode is to protect against corrosion to give the water
heater a longer service-life. In cases where there are
thought to be high amounts of chlorides in the water (> 10
mg/litre), inspect the anode every 1-2 years. The anode
(aluminium) which is on the top of the water heater has an
original diameter of 20 mm. If it has been affected, e.g. its
diameter has been reduced to 5-8 mm or is 10 cm long, it
should be replaced and re-inspected after 2-3 years.

e Pressurise the water heater (outer-shell first).

e Shut off the main cold water supply.

¢ Open the venting cock.

e Unscrew the anode at the top of the water heater,
check and replace if necessary.

In confined spaces (low ceiling heights) a chain anode is
available as an alternative. Order anodes from your local
installer specifying the tank model.



Installation information DVB 200-300 FR-S with solar coil
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1 Venting
2 Hot water
3 Cold water Ceiling connection dimensions DVB 200 FR-S
4 Anode pipe
5 Charge pipe return 1
6  Solar return
7  Solar supply 300
8  Charge pipe supply - g _
|
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1 Thermostat GT 3 alt. sun sensor other Removing the front - i
system 1. Pull out the lower section of ' |
2 GT 3 (HP) during combined operation with the front
IVT Sol 2. Then lift the front straight
3 Alt. Sun sensor other system up ' | A - i
4 GT 3 HP during combined operation with '
IVT Sol 50 26°
5 IVT Sol RCS-100 sensor X
6 Electric element outlet (DVB 300) ' <, Ceiling connection dimensions DVB 300 FR-S
7  Raised return pipe IVT Sol adjustment <
Technical information
Filling the water heater
e DVE 200 FR-$ DVE 300 FR-$ To prevent damaging the water heater, it is important that
Volume of hot water 185 286 t:he water heater is filled with water before the outer shell
is pressurised.
Outer shell volume 105 176 PLEASE NOTE: Do not forget to vent after filling the outer
] shell and commissioning the system.
Hot/cold connection (mm) 22 28
Anode
Solar connection (mm) 15 For extra safety there is an electronic sacrificial anode
Sol il gilled i 99 installed in the water heater (model FR). The task of the
olar coil gilled pipe (mm) anode is to protect against corrosion to give the water
Solar coil length (metres) 7 10 heater a longer.service-life. In cases.whe.re there are
thought to be high amounts of chlorides in the water (> 10
Outer shell connection G25” mg/litre), inspect the anode every 1-2 years. The anode
Submerged tube sensor (aluminium) which is on the top of the water heater has an
(mm) g 9,5 original diameter of 20 mm. If it has been affected, e.g. its
diameter has been reduced to 5-8 mm or is 10 cm long, it
Immersion heater i o should be replaced and re-inspected after 2-3 years.
connection
. . ¢ Pressurise the water heater (outer-shell first).
Working pressure radiator 3 2,5 e Shut off the main cold water supply.
Working pressure hot water 10 *  Open the venting cock.
e Unscrew the anode at the top of the water heater,
Aluminium anode Yes check and replace if necessary.
Dimensions (mm) (WxDxH) 600x600x1520 695x695x1700 In confined spaces (low ceiling heights) a chain anode is
ilabl 1 ive. f local
Weight 102 146 ?val able as aI.l a. ternative. Order anodes from your loca
installer specifying the tank model.
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Installationsangaben DVB 200-300 FR/FC

1 GT3

2 Anschluss fiir Elektropatrone (DVB 300)

Entliiftung
Warmwasser
Kaltwasser
Anodenrohr
Laderohr Riicklauf
Laderohr Zulauf

S O W N

Frontabdeckung ab-

nehmen '

1.  Ziehen Sie den unteren Teil '
der Frontabdeckung heraus. '

2. Heben Sie anschlieflend die
Frontabdeckung gerade nach '

oben ab. '
|
Technische Daten

Modell DVB 200 FR | DVB 300 FR | DVB 200 FC | DVB 300 FC
Volumen Warmwasser 185 286 185 286
Volumen Auflenmantel 105 176 105 176
Warm-/Kaltanschluss (mm) 22 28 22 28
AuBlenmantelanschluss G25 Zoll
Tauchrohr Fiihler (mm) 9,5
Anschluss fiir Elektropa-
trone - 27 - 2”7
Arbeitsdruck Heizkorper 3 2,5 3 2,5
Arbeitsdruck Warmwasser 10
Aluminiumanode - -
‘?g’?(e;i‘(“}‘ﬁe“ (mem) 600x600x1520 | 695x695x1700 | 600x600x1520 | 695x695x1700
Gewicht 97 136 108 151

471

Abmessungen Deckenanschliisse DVB 300 FR/FC

Bereiter befiillen

Um das Gerit nicht zu beschidigen, muss der Warmwas-
serbereiter mit Wasser befiillt werden, bevor der Auf3en-
mantel unter Druck gesetzt wird.

Hinweis: Fiihren Sie nach dem Befiillen des Aulenmantels
und der Inbetriebnahme der Anlage eine Entliiftung durch.

Fremdstromanode

Um die Sicherheit zusitzlich zu erhéhen, ist im Warmwas-
serbereiter (Modell FR) eine Fremdstromanode montiert.
Diese stellt einen Korrosionsschutz dar, damit eine
moglichst hohe Lebensdauer des Bereiters erzielt werden
kann. Wenn Sie im Wasser einen erhéhten Chloridgehalt
vermuten (> 10 mg/1), sollte die Anode nach 1-2 Jahren
kontrolliert werden. Die Aluminiumanode an der Bereite-
roberseite besitzt im Ausgangszustand einen Durchmesser
von 20 mm. Ist ihr Durchmesser auf 5-8 mm oder ihre
Linge auf ca. 10 cm geschrumpft, muss die Anode ersetzt
und nach 2-3 Jahren erneut kontrolliert werden.

e Lassen Sie den Druck im Bereiter ab (zuerst im
Auflenmantel).

e Sperren Sie die Hauptzufuhr fiir Kaltwasser ab.

. Offnen Sie den Ablasshahn an einer Entnahmestelle.

e Schrauben Sie die Anode an der Bereiteroberseite
heraus. Kontrollieren Sie sie und lassen Sie sie
bei Bedarf ersetzen.

Fiir Bereiche mit wenig Platz (niedrige Deckenhdhe) ist
alternativ eine Kettenanode erhiltlich. Die Anode kénnen
Sie bei IThrem Installateur vor Ort bestellen. Geben Sie
dazu das Behiltermodell an.

Abmessungen Deckenanschliisse DVB 200 FR/FC



Installationsangaben DVB 200-300 FR-S mit Solarschleife

1 Thermostat GT 3 bzw. Solarfiihler bei
anderen Systemen

2 GT 3 (VP) bei gemeinsamem Betrieb mit
IVT Sol

3 Bzw. Solarfiihler bei anderen Systemen

4 GT 3 VP ohne gemeinsamen Betrieb mit
IVT Sol

5  Fiihler IVT Sol RCS-100

6  Anschluss fiir Elektropatrone (DVB 300)

7  Angehobenes Riicklaufrohr fiir IVT-Solarana
passung

Technische Daten

Entliftung
Warmwasser
Kaltwasser
Anodenrohr
Laderohr Riicklauf
Riicklauf Solareinheit
Zulauf Solareinheit
Laderohr Zulauf

1
2
3
4
5
6
7
8

Frontabdeckung ab-

nehmen

1. Ziehen Sie den unteren Teil
der Frontabdeckung heraus.

2.  Heben Sie anschlieflend die
Frontabdeckung gerade nach
oben ab.

Modell DVB 200 FR-S

DVB 300 FR-S

Volumen Warmwasser 185

286

Volumen Auflenmantel 105

176

Warm-/Kaltanschluss (mm) 22

28

Solaranschluss (mm)

15

Solarschleife Rippenrohr
(mm)

22

Linge Solarschleife (m) 7

10

AuBenmantelanschluss

G25 Zoll

Tauchrohr Fiihler (mm)

9,5

Anschluss fiir Elektro-
patrone

97

Arbeitsdruck Heizkorper 3

2,5

Arbeitsdruck Warmwasser

10

Aluminiumanode

Ja

Abmessungen (mm)

BxTxH) 600 x 600 x 1520

695 x 695 x 1700

Gewicht 102

146

396
300

50

¥5o

198
227

Abmessungen Deckenanschliisse DVB 200 FR-S

471
300

238,5
288

o

20

|
|

Bereiter befiillen

Um das Gerit nicht zu beschidigen, muss der Warmwas-
serbereiter mit Wasser befiillt werden, bevor der Auf3en-
mantel unter Druck gesetzt wird.

Hinweis: Fithren Sie nach dem Befiillen des Au3enmantels
und der Inbetriebnahme der Anlage eine Entliiftung durch.

Fremdstromanode

Um die Sicherheit zusitzlich zu erhéhen, ist im Warmwas-
serbereiter (Modell FR) eine Fremdstromanode montiert.
Diese stellt einen Korrosionsschutz dar, damit eine
moglichst hohe Lebensdauer des Bereiters erzielt werden
kann. Wenn Sie im Wasser einen erhéhten Chloridgehalt
vermuten (> 10 mg/1), sollte die Anode nach 1-2 Jahren
kontrolliert werden. Die Aluminiumanode an der Bereite-
roberseite besitzt im Ausgangszustand einen Durchmesser
von 20 mm. Ist ihr Durchmesser auf 5-8 mm oder ihre
Linge auf ca. 10 cm geschrumpft, muss die Anode ersetzt
und nach 2-3 Jahren erneut kontrolliert werden.

¢ Lassen Sie den Druck im Bereiter ab (zuerst im
AuBenmantel).

e Sperren Sie die Hauptzufuhr fiir Kaltwasser ab.

. Offnen Sie den Ablasshahn an einer Entnahmestelle.

e Schrauben Sie die Anode an der Bereiteroberseite
heraus. Kontrollieren Sie sie und lassen Sie sie bei
Bedarf ersetzen.

Fiir Bereiche mit wenig Platz (niedrige Deckenhohe) ist
alternativ eine Kettenanode erhiltlich. Die Anode kénnen
Sie bei Ihrem Installateur vor Ort bestellen. Geben Sie
dazu das Behiltermodell an.

Abmessungen Deckenanschliisse DVB 300 FR-S
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Udaje k instalaci DVB 200-300 FR/FC

GT3

Ptipojeni elektrického topného télesa

(DVB 300)

Odvzdu$néni

Tepld voda

Studend voda

Anodov4 trubice

Zavadéci trubice - zpétny tok
Zavadéci trubice - pfitok

S O W N

Odebrani celniho krytu

1. Vytdhnéte dolni ¢dst ¢elntho '
krytu.

2. Poté vyzvednéte Celni kryt '
rovné nahoru. '

N

Technicke udaje

Model DVB200FR | DVB300FR | DVB200FC | DVB 300 FC

Objem teplé uzitkové vody 185 286 185 286

Objem vnéjsiho pldsté 105 176 105 176

E’;f;c;jka tep./stud. vody 29 28 29 28

Ptipojeni vnéjsiho plasté G25 palce

Jimka ¢idla (mm) 9,5

Ptipojeni elektrického ” ”

topného télesa ) 2 ) 2

Pracovnf tlak top. télesa 3 2,5 3 2,5

Pracovni tlak teplé vody 10

Hlinikovd anoda Ano - -

Rozméry (mm; S x Hx V) 600x600x1520 | 695x695x1700 | 600x600x1520 | 695x695x1700

Hmotnost 97 136 108 151

Rozméry ptipojek na hornf ¢dsti DVB 200 FR/FC

471

238,5

¥50 26

Rozméry ptipojek na horni ¢dsti DVB 300 FR/FC

PInéni bojleru

Aby se ptistroj neposkodil, musi se bojler naplnit vodou
ptred uvedenim vnéjsiho plasté pod tlak.

Pozndmka: Po naplnéni vnéjsiho pldsté a uvedeni soustavy
do provozu provedte odvzdu$néni.

Anoda s vnéjsim zdrojem

K ptfidavnému zvySeni bezpecénosti je namontovdna v
bojleru teplé uzitkové vody (model FR) anoda s vnéj$im
zdrojem. Tato anoda predstavuje ochranu proti korozi,
aby bylo mozno dosdhnout co nejdels$i Zivotnosti bojleru.
Jestlize predpokldddte ve vodé zvySeny obsah chloridu (>
10 mg/1), musi se anoda po uplynuti 1 — 2 let zkontrolovat.
Hlinikové anoda na horni strané bojleru md ve vychozim
stavu pramér 20 mm. Pokud se jeji prumér sniz{ 0 5 - 8 mm
nebo jeji délka na cca 10 cm, musi se anoda nahradit

a po uplynuti 2 - 3 rokl znovu zkontrolovat.

e Vypustte tlak v bojleru (nejprve ve vnéj$im plasti).

e Zavrete hlavni pfivod studené vody.

o Otevtete vypoustéci kohout na odbérové strané.

¢ VySroubujte anodu z horni strany bojleru.
Zkontrolujte anodu a v piipadé potieby ji nahrad'te.

Pro mistnosti s malym mistem (nizkd vy$ka stropu) se
alternativné doddvd fetézovd anoda. Anodu muZete objed-
nat u svého instalatéra na misté. Uved'te ptitom model
bojleru.



Udaje k instalaci DVB 200-300 FR-S se solarni smyékou

—

Termostat GT 3 respektive soldrni ¢idlo u
jinych systému

GT 3 (VP) pfi spoleéném provozu s IVT Sol
Respektive soldrni ¢idlo u jinych systému
GT 3 (VP) bez spole¢ného provozu s IVT Sol
Snima¢ IVT Sol RCS-100

Ptipojeni elektrického topného télesa

(DVB 300)

7  Zvednutd trubka zpétného toku pro pFizptiso
beni soldrnimu provozu IVT

S U1 W N

Technicke udaje

0N U WN

Odebrani ¢elniho krytu

1.

2.

Odvzdu$néni

Tepld voda

Studend voda

Anodovd trubice

Zavéadéci trubice - zpétny tok
Zpétny tok - soldrnf jednotka
Piitok - soldrni jednotka
Zavédéci trubice - pritok

Vytdhnéte dolni ¢dst celniho
krytu.

Poté vyzvednéte Celnf kryt
rovné nahoru.

Model DVB 200 FR-S

DVB 300 FR-S

Objem teplé uzitkové vody 185

286

Objem vnéjsiho plaste 105

176

Ptipojka tep./stud. vody
(mm)

22

28

Soldrni ptipojeni (mm)

15

Soldrni smy¢ka - zebrové
trubky (mm)

22

Délka soldrni smycky (m) 7

10

Piipojeni vnéjétho pldsté

G25 palce

Jimka ¢idla (mm)

9,5

Piipojeni elektrického
topného télesa

27

Pracovni tlak top. télesa 3

2,5

Pracovni tlak teplé vody

10

Hlinikovd anoda

Ano

Rozméry (mm) (Sx Hx V) 600 x 600 x 1520

695 x 695 x 1700

Hmotnost 102

146

396
300

198
227

50

¥5o

Rozméry ptipojek na horni ¢dsti DVB 200 FR-S

471
300

238,5
288

o

20

|
|

PInéni bojleru

Aby se ptistroj neposkodil, musf se bojler naplnit vodou
pred uvedenim vnéjsiho pldsté pod tlak.

Pozndmka: Po naplnéni vnéjsiho pldsté a uvedeni soustavy
do provozu provedte odvzdu$néni.

Anoda s vnéjsim zdrojem

K pfidavnému zvySeni bezpecnosti je namontovana v
bojleru teplé uzitkové vody (model FR) anoda s vnéj$im
zdrojem. Tato anoda pfedstavuje ochranu proti korozi,
aby bylo mozno dosdhnout co nejdel$i Zivotnosti bojleru.
Jestlize predpokldddte ve vodé zvySeny obsah chloridu (>
10 mg/1), musi se anoda po uplynuti 1 - 2 let zkontrolovat.
Hlinikovd anoda na horni strané bojleru md ve vychozim
stavu prumér 20 mm. Pokud se jeji pramér snizi o 5 - 8 mm
nebo jeji délka na cca 10 cm, musi se anoda nahradit

a po uplynuti 2 — 3 rokt znovu zkontrolovat.

e Vypustte tlak v bojleru (nejprve ve vnéjsim plasti).

e Zavrete hlavni pfivod studené vody.

¢ Oteviete vypoustéci kohout na odbérové strané.

e VySroubujte anodu z horni strany bojleru.
Zkontrolujte anodu a v ptipadé potieby ji nahradte.

Pro mistnosti s malym mistem (nizkd vy$ka stropu) se
alternativné doddvd fetézovd anoda. Anodu mizete objed-
nat u svého instalatéra na misté. Uvedte pfitom model
bojleru.

Rozmeéry piipojek na horni ¢dsti DVB 300 FR-S
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Informacje instalacyjne dla modeli DVB 200-300 FR/FC

1  Odpowietrzenie
2 CWU
3 Woda zimna
—_— 4 Anoda ochronna
= = 5 Rura powrotna obiegu zasilajacego
! 6  Rura doplywowa obiegu zasilajacego
1 GT3 Demontaz obudowy /F
2 Gniazdo grzalki elektrycznej (DVB 300) przedni ej '
1.  Nalezy wyciagnac czes§¢ '
dolng obudowy przedniej
2. Nastepnie nalezy obudowe
przednig podnie$¢ prosto do '
gory. q/
N
Dane techniczne
Model DVB 200 FR | DVB 300 FR | DVB 200 FC | DVB 300 FC
Pojemnosé CWU 185 286 185 286
Pojemnosc¢ zbiornika 105 176 105 176
zewnetrznego
P.rzylat.cza wody CWU / 29 28 29 28
zimnej (mm)
Przylacza zbiornika G25”
zewnetrznego
Czujnik zanurzeniowy (mm) 9,5
Przylacze grzatki ” ”
. - 2 - 2
elektrycznej
C}smeme robocze w grzej- 3 25 3 25
nikach
Ci$nienie robocze CWU 10
Anoda aluminiowa Tak - -
Wymiary (mm) 600x600x1520 | 695x695x1700 | 600x600x1520 | 695x695x1700
(Szer. x Gleb. x Wys.)
Masa 97 136 108 151

Wymiary przylaczy przechodzacych przez strop,
obowiazujace dla modelu DVB 200 FR/FC

471

Wymiary przylaczy przechodzacych przez strop,
obowiazujace dla modelu DVB 300 FR/FC

Napemianie podgrzewacza CWU

W celu unikniecia uszkodzenia podgrzewacza, jest rzecza
wazng aby podgrzewacz CWU napelni¢ woda zanim zbiornik
zewnetrzny zostanie obciazony ci$nieniem.

Uwaga! Nie wolno zapomnieé¢ odpowietrzy¢ zbiornik ze-
wnetrzny po napelnieniu go oraz po uruchomieniu systemu.

Anoda ochronna

W celu zwiekszenia stopnia bezpieczeristwa, w podgrzewaczu
CWU (model FR) zostata zamontowana anoda ochronna.
Anoda ta ma za zadanie chronié podgrzewacz przed korozja i
zapewni¢ mu dodatkowe wydtuzenie zywotnosci. W przypadku
gdy istnieje przypuszczenie obecno$ci nadmiernej zawarto$ci
chlorkéw w wodzie zasilajacej (> 10 mg/litr), wéwczas co

ok. rok - 2 lata nalezy dokonywac przegladu anody. Anoda
(wykonana z aluminium), zamontowana jest w gérnej czesci
podgrzewacza i poczatkowo jej $rednica wynosi 20 mm. O ile
anoda ulegnie korozji chemicznej i jej Srednica zmniejszy sie
np. do 5 - 8 mm lub dlugo$é wynosic bedzie ok. 10 cm, nalezy
ja wymienic i za ok. 2 - 3 lata wykona¢ ponowny przeglad.

e 7 podgrzewacza nalezy spuscié ci$nienie (w pierwszej
kolejno$ci w zbiorniku zewnetrznym).

e Nalezy odcia¢ zasilanie giéwne w wode zimna.

¢  Nastepnie nalezy otworzy¢ kurek spustowy przy
studzience odplywowe;j.

¢ Nalezy wykreci¢ anode, ktéra umieszczona jest w gérnej
czesci podgrzewacza, sprawdzic jej stan i w razie potrze
by wymienic¢ na nowa.

W ciasnych pomieszczeniach (niski putap stropu) jako roz-

wigzanie alternatywne mozna zastosowac anode taricuchowa.

Anode mozna zaméwic u miejscowego instalatora, podajac mu

model wskazany na zbiorniku.



Informacje instalacyjne dila modeli DVB 200-300 FR-S z wezownica

podgrzewacza solarnego.

N O O

Termostat GT 3 wzglednie czujnik obiegu
podgrzewacza solarnego innego producenta.
GT 3 (VP) w przypadku wspdlnej pracy z urza

dzeniem solarnym IVT Sol

Wzglednie czujnik obiegu podgrzewacza solarnego

innego producenta

0N U WN

Odpowietrzenie
CWU

Woda zimna
Anoda ochronna

396
300

198
227

50

¥5o

Wymiary przylaczy przechodzacych przez strop

dla modelu DVB 200 FR-S

Rura powrotna obiegu zasilajacego

Obieg powrotny z podgrzewacza solarnego
Rura doplywowa podgrzewacza solarnego
Rura doplywowa obiegu zasilajacego

Demontaz obudowy
przedniej

1.

2.

Nalezy wyciagnac czesé
dolng obudowy przedniej
Nastepnie nalezy obudowe
przednig podnies¢ prosto do
gory.

GT 3 VP bez wspélpracy z urzadzeniem solarnym IVT Sol

Czujnik IVT Sol RCS-100

Gniazdo grzalki elektrycznej (DVB 300)
Podwyzszona rura obiegu powrotnego dopasowujaca do

urzadzenia IVT Sol

Dane techniczne

DVB 200 FR-S

DVB 300 FR-S

Pojemnosé CWU

185

286

Pojemnos¢ zbiornika
zewnetrznego

105

176

Przylacza wody CWU /
zimnej (mm)

22

28

Podtaczenie obiegu podgr-
zewacza solarnego (mm)

15

Komnierz rury zebrowej
(mm)

22

Dtugosé wezownicy podgr-
zewacza solarnego (m)

10

Przytacza zbiornika
zewnetrznego

G25

»

Czujnik zanurzeniowy (mm)

9,5

Przylacze grzalki elek-
trycznej

Cisnienie robocze w grzej-
nikach

2,5

Ci$nienie robocze CWU

10

Anoda aluminiowa

Tak

Wymiary (mm)
(Szer. x Gleb. x Wys.)

600x600x1520

695x695x1700

Masa

102

146

471

238,5
288

Wymiary przytaczy przechodzacych przez strop

dla modelu DVB 300 FR-S

Napemianie podgrzewacza CWU

W celu unikniecia uszkodzenia podgrzewacza, jest rzecza wazng
aby podgrzewacz CWU napelnié¢ wodg zanim zbiornik zewnetrzny
zostanie obcigzony ci$nieniem.

Uwaga! Nie wolno zapomnie¢ odpowietrzy¢ zbiornik zewnetrzny po
napelnieniu go oraz po uruchomieniu systemu.

Anoda ochronna

W celu zwiekszenia stopnia bezpieczeristwa, w podgrzewaczu CWU
(model FR) zostala zamontowana anoda ochronna. Anoda ta ma za
zadanie chronic¢ podgrzewacz przed korozja i zapewnic¢ mu dodatko-
we wydtuzenie zywotnosci. W przypadku gdy istnieje przypuszczenie
obecnos$ci nadmiernej zawartosci chlorkéw w wodzie zasilajacej (>
10 mg/litr), wéwczas co ok. rok - 2 lata nalezy dokonywac przegladu
anody. Anoda (wykonana z aluminium), zamontowana jest w gérnej
czesci podgrzewacza i poczatkowo jej Srednica wynosi 20 mm. O ile
anoda ulegnie korozji chemicznej i jej Srednica zmniejszy sie np. do
5 — 8 mm lub dlugosé wynosic bedzie ok. 10 cm, nalezy ja wymienic i
za ok. 2 - 3 lata wykonac¢ ponowny przeglad.

e Z podgrzewacza nalezy spuscié ci$nienie (w pierwszej
kolejnosci w zbiorniku zewnetrznym).

e Nalezy odcia€ zasilanie gléwne w wode zimna.

¢ Nastepnie nalezy otworzy¢ kurek spustowy przy
studzience odplywowej.

¢ Nalezy wykrecic anode, ktéra umieszczona jest w gérnej
czesci podgrzewacza, sprawdzic jej stan i w razie potrzeby
wymienic na nowa.

W ciasnych pomieszczeniach (niski putap stropu) jako rozwiazanie

alternatywne mozna zastosowac anode taricuchowa. Anode mozna

zamo6wi¢ u miejscowego instalatora, podajac mu model wskazany na

zbiorniku.



